
TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 35MM 20MOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made – as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment – attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 35MM 20MOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107293
Mfr. No.: 419-TSM-353220
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 35mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182448

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese
Anleitung enthält wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Zielfernrohren und Montagen in Ihrer Region.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor Sie es
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montageschienen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anziehen der Montageschrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts durch Schmutz oder andere Fremdkörper blockiert sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß aufweist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Montage:

Platzieren Sie die Basis auf der PicatinnySchiene.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass die Basis korrekt ausgerichtet ist.

Befestigung des Zielfernrohrs:
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein.
Ziehen Sie die Kappen gleichmäßig an, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.

Überprüfung: Kontrollieren Sie alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in einer sicheren Umgebung.
Halten Sie beim Schießen immer den Sicherheitsabstand ein.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und metallische Abfälle.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für gefährliche Abfälle, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu Sicherheit und Anwendung des TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT,
wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von AREA 419 oder überprüfen Sie die offizielle Webseite.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise keine vollständige Liste aller möglichen Gefahren darstellen. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, das Produkt sicher und ordnungsgemäß zu verwenden.
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the proper use and maintenance of your scope mount. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is suitable for your specific scope and firearm.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Inspect the scope mount for any visible defects or damages before installation.
Keep the scope mount and related accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications during installation.
If you experience any issues or concerns with the scope mount, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope mount is securely attached to the firearm before use.
Regularly check the tightness of the scope mount and its components, especially after extensive use.
Avoid using the scope mount in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may affect its
performance.
Use only compatible accessories with the scope mount to prevent malfunction or damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm with the scope
mount.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation

Remove any existing scope mounts or accessories from the firearm.
Align the scope mount with the firearm's Picatinny rail.
Place the scope mount onto the rail, ensuring a proper fit.
Using the provided hardware, secure the mount in place.
Torque the mounting screws to the manufacturer's specified torque settings to ensure a secure fit.

Scope Attachment

Place your scope into the rings of the mount.
Adjust the position of the scope for optimal eye relief and comfort.
Securely tighten the ring screws to hold the scope in place.

Final Checks

Inspect the installation to ensure everything is tight and secure.
Test the setup by gently shaking the firearm to check for any movement in the scope mount.

Usage

When using the firearm, maintain a proper shooting stance and follow all safety protocols.
Regularly check the scope mount during use to ensure it remains secure.



Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the scope mount is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for metal
products.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsibility while using the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. Your
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit a été conçu
pour offrir une performance optimale et une durabilité exceptionnelle. Cependant, il est important de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état de votre support de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes sans protection.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des accessoires et composants recommandés par le fabricant.
Assurezvous que le support est correctement fixé avant d'utiliser votre lunette.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le support.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de l'installation ou du retrait de la lunette.
Ne laissez pas le support de lunette en contact direct avec des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation.

Installation :

Placez le support sur le rail Picatinny de votre arme.
Alignez les barres de serrage avec le rail et assurezvous qu'elles sont bien positionnées.
Serrez les vis de fixation à l'aide d'une clé appropriée, en veillant à ne pas trop serrer.

Vérification :

Une fois installé, vérifiez que le support est solidement fixé.
Testez la stabilité en appliquant une pression légère sur la lunette.

Utilisation :

Montez votre lunette sur le support.
Ajustez la lunette selon vos préférences de tir.
Assurezvous que tous les composants sont bien serrés avant de commencer à utiliser l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des déchets électroniques et des métaux.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le produit de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter un représentant du service clientèle.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre support de lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Merci de votre attention à ces détails de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto
è progettato per offrire affidabilità e precisione, garantendo un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se noti anomalie o danni.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate.
Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Utilizza solo gli accessori raccomandati dal produttore.
Non modificare il montaggio in alcun modo.
Evita l'esposizione prolungata a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il kit di montaggio contenga tutte le parti necessarie.
Assicurati di avere gli strumenti adeguati a disposizione.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla pic rail dell'arma.
Allinea i fori del montaggio con quelli della pic rail.
Utilizza i tappi e l'hardware in acciaio inossidabile forniti per fissare il montaggio.
Stringi i tappi in modo uniforme, seguendo le specifiche di serraggio.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e sicuro.
Controlla che l'ottica sia allineata correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo:

Utilizza il montaggio solo per le ottiche compatibili.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'ottica montata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del montaggio per ottiche
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on tiukka ennen käyttöä.
Tarkista kiinnityksen vakaus ja suuntaus ennen ampumista.
Käytä suojalaseja, kun käytät tuotetta, erityisesti ampuma ja harjoittelutilanteissa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa, ellei tuote
ole erityisesti suunniteltu tällaisiin olosuhteisiin.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta kiikarin kiinnitys paikalleen ja varmista, että se on linjassa optiikan kanssa.
Kiinnitä kiinnitys tiukasti käyttäen valmistajan suosittelemaa työkalua.
Tarkista, että kaikki pultit ja mutterit ovat kunnolla kiinni.

Käyttö

Kun tuote on asennettu, testaa kiinnitys ja varmista, että se pitää optiikan tukevasti paikallaan.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen, jos et ole varma hävitysmenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
ilmoitat kaikki mahdolliset ongelmat tai turvallisuushuolenaiheet.

Huomautus



Muista, että tuotteen turvallinen käyttö riippuu myös omasta vastuustasi. Noudata aina kaikkia ohjeita ja varotoimia,
jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT från Area 419. Denna produkt är designad för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa korrekt och säker användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Läs och följ alla instruktioner noggrant.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att montera kikarsiktet korrekt för att undvika skador.
Använd alltid rätt verktyg för installationen för att förhindra skador på produkten.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att överbelasta fästen och monteringselement.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på utrustningen eller personskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Läs igenom instruktionerna noggrant innan installation.

Montering:

Placera basen på den valda picatinnyrälen.
Använd de medföljande klämmorna för att fästa basen.
Se till att klämmorna är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Installation av kikarsikte:

Sätt kikarsiktet i ringarna.
Justera kikarsiktet till önskad position.
Åtdrag klämfötterna för att säkerställa att kikarsiktet sitter fast ordentligt.

Kontroll:

Kontrollera att allt är korrekt installerat innan användning.
Gör en säkerhetskontroll av monteringens stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta återförsäljaren eller tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare assistans.



Tack för att du valde TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.


